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DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2016/1693
tal-20 ta' Settembru 2016

dwar mizuri restrittivi kontra ISIL (Da'esh) u Al-Qaida, u persuni,
gruppi, imprizi u entitajiet asso¢jati maghhom u li thassar il-
Pozizzjoni Komuni 2002/402/PESK

Artikolu 1

1. Il-forniment, il-bejgh, it-trasferiment jew l-esportazzjoni diretta jew
indiretta ta' armi jew ta' materjal relatat ta' kull tip, inkluzi armi u
munizzjon, vetturi u taghmir militari, taghmir paramilitari u spare
parts lil kwalunkwe individwu, grupp, impriza jew entita dezinjata
mill-KSNU skont il-UNSCRs 1267 (1999), 1333 (2000) u 2253
(2015) kif aggornati mill-Kumitat stabbilit skont il-UNSCR 1267
(1999) (“il-Kumitat”), jew dezinjata mill-Kunsill, jew lil dawk li jagixxu
fisimhom jew taht id-direzzjoni taghhom, minn C¢ittadini ta' Stati
Membri jew mit-territorji tal-Istati Membri jew 1li jghaddu minnhom
jew bl-uzu ta' bastimenti jew ta' ingenji tal-ajru li jtajru l-bandiera
taghhom, ghandhom jigu pprojbiti sew jekk joriginaw fit-territorji
taghhom u sew jekk le.

2. Ghandu jkun ipprojbit:

(a) l-ghoti ta' assistenza teknika, servizzi ta' senserija u servizzi ohra,
relatati ma' attivitajiet militari u mal-forniment, il-manifattura, il-
manutenzjoni u l-uzu ta' armi u ta' materjal relatat ta' kull tip,
inkluzi armi u munizzjon, vetturi u taghmir militari, taghmir para-
militari, u spare parts ghal dawn imsemmija hawn fuq, direttament
jew indirettament lil kwalunkwe individwu, grupp, impriza jew
entita msemmija fil-paragrafu 1;

(b) l-ghoti ta' finanzjament jew assistenza finanzjarja relatati ma' attivi-
tajiet militari, inkluz b'mod partikolari ghotjiet, self u assigurazzjoni
tal-kreditu ghall-esportazzjoni, kif ukoll assigurazzjoni u riassiguraz-
zjoni ghal kwalunkwe bejgh, provvista, trasferiment jew esportazz-
joni ta' armi u materjal relatat, jew ghall-forniment ta' assistenza
teknika relatata, servizzi ta' senserija u servizzi ohrajn direttament
jew indirettament lil kwalunkwe individwu, grupp, impriza jew
entita msemmija fil-paragrafu 1;

(c) il-partecipazzjoni konsapevoli u intenzjonali fattivitajiet li l-ghan
jew l-effett taghhom ikun li jigu evitati 1-projbizzjonijiet imsemmija
fil-punt (a) jew (b) ta' dan il-paragrafu.

Artikolu 2

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jipprev-
jenu d-dhul fit-territorji taghhom, jew it-transitu minnhom, ta' persuni
dezinjati u soggetti ghal restrizzjonijiet fuq l-ivvjaggar mill-KSNU
fkonformita mal-UNSCRs 1267 (1999), 1333 (2000) u 2253 (2015)
jew mill-Kumitat identifikati bhala li:

(a) jippartecipaw fil-finanzjament, l-ippjanar, l-iffacilitar, it-thejjija jew
it-twettiq ta' atti jew attivitajiet minn, flimkien ma', taht l-isem ta’,
fisem, jew b'appogg ghal,
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(b) ifornu, ibighu jew jittrasferixxu armi u materjal relatat ma’;

(c) jirreklutaw ghal, jew b'mod iehor jappoggaw atti jew attivitajiet ta'

Al-Qaida, ISIL (Da'esh), jew kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp li
hareg minnhom jew derivattiv taghhom; jew

(d) huma kkontrollati direttament jew indirettament minn, jew b'xi mod
jappoggaw, kwalunkwe individwu, grupp, impriza jew entita assoc-
jata ma' Al-Qaida jew ISIL (Da'esh), inkluzi fuq il-Lista ta' Sanzjo-
nijiet kontra 1-ISIL (Da'esh) u Al-Qaida.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jipprev-
jenu d-dhul fit-territorji taghhom, jew it-transitu minnhom, ta' persuni:

(a) assoc¢jati ma' ISIL (Da'esh) u Al-Qaida jew kwalunkwe cellola,
grupp affiljat, grupp li hareg minnhom jew derivattiv taghhom,
inkluz billi:

(1) jippartecipaw fil-finanzjament tal-ISIL (Da'esh) u Al-Qaida jew
kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp li hareg minnhom jew
derivattiv taghhom, jew fil-finanzjament ta' atti jew attivitajiet
minn, flimkien ma', taht l-isem ta', fisem jew Db'appogg
ghalihom;

(ii) jippartecipaw fl-ippjanar, l-iffacilitar, it-thejjija jew it-twettiq ta'
atti jew attivitajiet jew ifornu jew jir¢ievu tahrig terroristiku
bhal struzzjonijiet relatati ma' armi, apparat esploziv jew
metodi jew teknologiji ohra bil-ghan 1i jwettqu atti terroristici
minn, flimkien ma', taht l-isem ta', f'isem jew b'appogg tal-ISIL
(Da'esh) u Al Qaida jew kwalunkwe cellola, grupp affiljat,
grupp li hareg minnhom jew derivattiv taghhom;

(ii1) jimpenjaw ruhhom fkummer¢ mal-ISIL (Da'esh), Al Qaida jew
ma' kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp li hareg minnhom
jew derivattiv taghhom, b'mod partikolari taz-zejt, prodotti taz-
zejt, raffineriji modulari u materjal relatat, kif ukoll kummer¢
f'rizorsi naturali ohrajn u l-kummer¢ ta' proprjeta kulturali;

(iv) ifornu, ibighu jew jittrasferixxu armi u materjal relatat lill-ISIL
(Da'esh), Al Qaida jew lil kwalunkwe cellola, grupp affiljat,
grupp li hareg minnhom jew derivattiv taghhom;

(b) jivvjaggaw jew jippruvaw jivvjaggaw barra mill-Unjoni ghall-iskop
li:

(i) jikkommettu, jippjanaw, ihejju jew jippartecipaw flatti terroris-
tici fisem jew b'appogg ghall-ISIL (Da'esh), Al Qaida, jew
ghal kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp li hareg minnhom
jew derivattiv taghhom;



02016D1693 — MT —25.11.2019 — 007.001 — 4

(i) jipprovdu jew jir¢ievu tahrig terroristiku fisem jew b'appogg
ghall-ISIL (Da'esh), Al Qaida, jew ghal kwalunkwe cellola,
grupp affiljat, grupp li hareg minnhom jew derivattiv taghhom;
jew

(iii) jappoggaw b'xi mod ichor lill-ISIL (Da'esh), Al Qaida jew lil
kwalunkwe c¢ellola, grupp affiljat, grupp li jinqata’ minnhom
jew derivattiv taghhom;

(c) jippruvaw jivvjaggaw gewwa I-Unjoni ghall-istess skop kif
imsemmi fil-punt (b) jew li jippartecipaw fatti jew attivitajiet li
jsiru flimkien ma', taht l-isem ta', fisem jew b'appogg tal-ISIL
(Da'esh), Al Qaida, jew kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp li
hareg minnhom jew derivattiv taghhom;

(d) jirreklutaw, jew b'mod iehor jappoggaw atti jew attivitajiet tal-ISIL
(Da'esh), Al Qaida, jew kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp li
hareg minnhom jew derivattiv taghhom, inkluz billi:

(i) jipprovdu jew jigbru, bi kwalunkwe mezz, direttament jew indi-
rettament, fondi sabiex jigi ffinanzjat l-ivvjaggar ta' individwi,
ghall-iskop imsemmi fil-punti (b) u (c); jorganizzaw il-vjaggi ta'
individwi ghall-iskop imsemmi fil-punti (b) u (c), jew inkella
jiffacilitawhom ghal dak l-iskop;

(i1) jipperswadu lil persuna ohra tippartecipa fatti jew attivitajiet li
jsiru flimkien ma', taht l-isem ta', fisem jew b'appogg tal-ISIL
(Da'esh), Al Qaida, jew kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp
li hareg minnhom jew derivattiv taghhom;

(e) jincitaw jew jipprovokaw pubblikament atti jew attivitajiet minn,
flimkien ma', fl-isem ta', jew flappogg tal-ISIL (Da'esh), Al-Qaida
jew kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp li hareg minnhom jew
derivattiv taghhom, inkluz l-inkoraggiment jew il-glorifikazzjoni ta'
tali atti jew attivitajiet li b'hekk jikkagunaw periklu li jistghu jigu
mwettqa atti terroristici;

(f) huma involuti jew kompli¢i fordnijiet jew fit-twettiq ta' abbuzi serji
tad-drittijiet tal-bniedem, inkluz il-htif, l-istupru, il-vjolenza sess-
wali, iz-zwieg furzat u l-iskjavitu tal-persuni, barra mit-territorju
tal-Unjoni, flisem jew taht l-isem tal-ISIL (Da'esh), Al Qaida jew
kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp li hareg minnhom jew
derivattiv taghhom,

kif elenkat fl-Anness.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx jobbligaw lil Stat Membru jirrif-
juta d-dhul tac-¢ittadini tieghu stess fit-territorju tieghu.

4. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika meta d-dhul jew it-transitu
huwa mehtieg biex jitwettaq process gudizzjarju, jew meta [-Kumitat
jiddetermina 1i d-dhul jew it-transitu huwa gustifikat.

5. L-Istati Membri jistghu jaghtu ezenzjonijiet mill-mizuri imposti
taht il-paragrafu 2 fejn l-ivvjaggar ikun gustifikat:

(a) ghal ragunijiet ta' htiega umanitarja urgenti;
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(b) ghall-fini ta' process gudizzjarju; jew

(¢) meta Stat Membru huwa marbut b'obbligu lejn organizzazzjoni
internazzjonali.

6. Stat Membru li jixtieq jaghti l-ezenzjonijiet imsemmija fil-para-
grafu 5 ghandu jinnotifika b'dan lill-Kunsill bil-miktub. Fir-rigward
tal-punti (a) u (b) tal-paragrafu 5, l-ezenzjoni ghandha titqies li nghatat
bil-kondizzjoni li ma ssir l-ebda oggezzjoni bil-miktub minn membru
wiehed jew izjed tal-Kunsill, fi Zmien jumejn ta' hidma minn meta tigi
réevuta n-notifika tal-ezenzjoni proposta. F'kaz li membru wiehed jew
izjed tal-Kunsill jaghmlu oggezzjoni, il-Kunsill, filwaqt li jagixxi b'mag-
goranza kwalifikata, jista' jiddeciedi li jaghti l-ezenzjoni proposta.

7.  Fejn, skont il-paragrafu 5, Stat Membru jawtorizza d-dhul fi, jew
it-transitu mit-territorju tieghu, ta' persuni elenkati fl-Anness, l1-awtorizz-
azzjoni ghandha tkun limitata ghall-iskop li ghalih tkun inghatat u ghall-
persuni kkonc¢ernati minnha.

Artikolu 3

1. Il-fondi kollha, l-assi finanzjarji u r-rizorsi ekonomici ohrajn, li
huma l-proprjeta ta' jew ikkontrollati, direttament jew indirettament,
minn persuni, gruppi, imprizi u entitajiet dezinjati u soggetti ghal iffrizar
tal-assi mill-KSNU skont I-UNSCRs 1267 (1999), 1333 (2000) u 2253
(2015), jew mill-Kumitat, identifikati bhala li:

(a) jippartecipaw fil-finanzjament, l-ippjanar, l-iffacilitar, it-thejjija jew
it-twettiq ta' atti jew attivitajiet minn, flimkien ma', taht l-isem ta',
fisem, jew b'appogg ghal;

(b) ifornu, ibighu jew jittrasferixxu armi u materjal relatat ma',

(c) jirreklutaw ghal, jew inkella 1i jappoggaw atti jew attivitajiet ta',

Al-Qaida, ISIL (Da'esh) jew kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp li
hareg minnhom jew derivattiv taghhom; jew

(d) huma proprjeta ta' jew ikkontrollati direttament jew indirettament
minn, jew b'xi mod jappoggaw, kwalunkwe individwu, grupp,
impriza jew entita asso¢jata ma' ISIL (Da'esh) jew Al-Qaida, inkluzi
fuq il-Lista ta' Sanzjonijiet kontra I-ISIL (Da'esh) u Al-Qaida, jew
minn parti terza li tagixxi flisimhom jew taht id-direzzjoni taghhom,

ghandhom jigu ffrizati.

2. L-ebda fond, assi finanzjarju jew rizorsa ekonomika ohra ma
ghandha tkun disponibbli, direttament jew indirettament ghal jew

3. Il-fondi kollha, l-assi finanzjarji u r-rizorsi ekonomi¢i ohrajn, li
huma l-proprjeta ta' jew ikkontrollati, direttament jew indirettament,
minn persuni, gruppi, imprizi u entitajiet:
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(2)

(b)

(©

asso¢jati mal-ISIL (Da'esh) u Al-Qaida jew kwalunkwe cellola,
grupp affiljat, grupp li hareg minnhom jew derivattiv taghhom,
inkluz billi:

(1) jippartecipaw fil-finanzjament tal-ISIL (Da'esh) u Al-Qaida jew
kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp li hareg minnhom jew
derivattiv taghhom, jew fil-finanzjament ta' atti jew attivitajiet
minn, flimkien ma', taht l-isem ta', fisem jew Db'appogg
ghalihom;

(ii) jippartecipaw fl-ippjanar, l-iffacilitar, it-thejjija jew it-twettiq ta'
atti jew attivitajiet jew ifornu jew jir¢ievu tahrig terroristiku
bhal struzzjonijiet relatati ma' armi, apparat esploziv jew
metodi jew teknologiji ohra bil-ghan li jwettqu atti terroristici
minn, flimkien ma', taht I-isem ta', f'isem jew b'appogg tal-ISIL
(Da'esh) u Al Qaida jew kwalunkwe cellola, grupp affiljat,
grupp li hareg minnhom jew derivattiv taghhom;

(iii) jimpenjaw ruhhom f'kummer¢ mal-ISIL (Da'esh), Al Qaida jew
minn kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp li hareg
minnhom jew derivattiv taghhom, b'mod partikolari taz-zejt,
prodotti taz-zejt, raffineriji modulari u materjal relatat, kif
ukoll kummer¢ frizorsi naturali ohrajn u l-kummer¢ ta' propr-
jeta kulturali;

(iv) ifornu, ibighu jew jittrasferixxu armi u materjal relatat lill-ISIL
(Da'esh), Al Qaida jew lil kwalunkwe cellola, grupp affiljat,
grupp li hareg minnhom jew derivattiv taghhom;

li jivvjaggaw jew jippruvaw jivvjaggaw barra mill-Unjoni ghall-
iskop li:

(i) jikkommettu, jippjanaw, ihejju jew jippartecipaw flatti terroris-
tici fisem jew b'appogg ghall-ISIL (Da'esh), Al Qaida, jew
kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp li hareg minnhom
jew derivattiv taghhom;

(i) jipprovdu jew jir¢ievu tahrig terroristiku fisem jew b'appogg
ghall-ISIL (Da'esh), Al Qaida, jew kwalunkwe cellola, grupp
affiljat, grupp li hareg minnhom jew derivattiv taghhom; jew

(ii1) jappoggaw b'xi mod iehor lill-ISIL (Da'esh), Al Qaida jew
kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp li jinqata’ minnhom
jew derivattiv taghhom;

li jippruvaw jivvjaggaw gewwa l-Unjoni ghall-iskop imsemmi fil-
punt (b) jew li jippartecipaw f'atti jew attivitajiet 1i jsiru flimkien
ma', taht l-isem ta', fisem jew b'appogg tal-ISIL (Da'esh), Al Qaida,
jew kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp li hareg minnhom jew
derivattiv taghhom,;
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(d) i jirreklutaw, jew b'mod iehor jappoggaw atti jew attivitajiet tal-
ISIL (Da'esh), Al Qaida, jew kwalunkwe cellola, grupp affiljat,
grupp li hareg minnhom jew derivattiv taghhom, inkluz billi:

(i) jipprovdu jew jigbru, bi kwalunkwe mezz, direttament jew indi-
rettament, fondi sabiex jigi ffinanzjat l-ivvjaggar ta' individwi,
ghall-iskop imsemmi fil-punti (b) u (c); jorganizzaw il-vjaggi ta'
individwi ghall-iskop imsemmi fil-punti (b) u (c), jew inkella
jiffacilitawhom ghal dak l-iskop;

(i1) jipperswadu lil persuna ohra tippartecipa flatti jew attivitajiet li
jsiru flimkien ma', taht l-isem ta', fisem jew b'appogg tal-ISIL
(Da'esh), Al Qaida, jew kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp
li hareg minnhom jew derivattiv taghhom;

(e) 1i jincitaw jew jipprovokaw pubblikament atti jew attivitajiet minn,
flimkien ma', fl-isem ta', jew fappogg tal-ISIL (Da'esh), Al-Qaida
jew kwalunkwe c¢ellola, grupp affiljat, grupp li hareg minnhom jew
derivattiv taghhom, inkluz bl-inkoraggiment jew il-glorifikazzjoni ta'
tali atti jew attivitajiet 1i b'hekk jikkagunaw periklu li jistghu jigu
mwettqa atti terroristici;

(f) li huma involuti jew kompli¢i fordnijiet jew fit-twettiq ta' abbuzi
serji tad-drittijiet tal-bniedem, inkluz il-htif, l-istupru, il-vjolenza
sesswali, iz-zwieg furzat u l-iskjavitu tal-persuni, barra mit-territorju
tal-Unjoni, f'isem jew taht I-isem tal-ISIL (Da'esh), Al Qaida jew
kwalunkwe c¢ellola, grupp affiljat, grupp 1i hareg minnhom jew
derivattiv taghhom,

kif elenkati fl-Anness, ghandhom jigu ffrizati.

4. L-ebda fond, assi finanzjarju jew rizorsa ekonomika ohra ma
ghandha tkun disponibbli, direttament jew indirettament ghal jew

5. B'deroga mill-paragrafi 1, 2, 3 u 4, jistghu jsiru ezenzjonijiet ghal
fondi, assi finanzjarji u rizorsi ekonomici li huma:

jew ipoteka, medicini u kura medika, taxxi, poloz ta' assigurazzjoni
u tariffi ta' servizzi ta' utilita pubblika;

(b) mahsuba eskluzivament ghall-hlas ta' onorarji professjonali ragone-
voli u ghar-rimborz ta' spejjez li jkunu konnessi mal-ghoti ta'
servizzi legali fkonformita mal-ligijiet nazzjonali; jew

(c) mahsuba eskluzivament ghal hlas ta' tariffi jew imposti ghal servizz,
fkonformita mal-ligijiet nazzjonali, ghaz-zamma jew manutenzjoni
ta' rutina ta' fondi ffrizati, assi finanzjarji u rizorsi ekonomici ohrajn,

Dawk l-ezenzjonijiet ghandhom isiru biss wara n-notifika mill-Istat
Membru kkoncernat lill-Kumitat, fejn xieraq, dwar l-intenzjoni li jawto-
rizza l-access ghal tali fondi, assi finanzjarji jew rizorsi ekonomici
ohrajn u fin-nuqqas ta' decizjoni negattiva mill-Kumitat fi zmien tliet
ijjiem ta' hidma minn tali notifika.
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6.  B'deroga mill-paragrafi 1, 2, 3 u 4, jistghu jsiru wkoll ezenzjonijiet
ghal fondi, assi finanzjarji u rizorsi ekonomi¢i li huma mehtiega ghal
spejjez straordinarji bil-kondizzjoni li tali determinazzjoni ghandha tkun
notifikata mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru lill-Kumitat fejn
applikabbli, u tkun giet approvata mill-Kumitat.

7. ll-paragrafu 3 ma ghandux izomm lil persuna jew entita dezinjata
milli taghmel hlas dovut taht kuntratt li jkun sar qabel l-elenkar ta' tali
persuna jew entita, bil-kondizzjoni 1i I-Istat Membru rilevanti jkun idde-
termina li l-hlas ma jigix ir¢evut direttament jew indirettament minn
persuna jew entita msemmija fil-paragrafi 1 u 3.

8. B'deroga mill-paragrafu 3, l-awtoritajiet kompetenti ta' Stat
Membru jistghu jawtorizzaw ir-rilaxx ta' certi fondi jew rizorsi ekono-
mici ffrizati bil-kondizzjoni 1i jintlahqu 1-kondizzjonijiet 1i gejjin:

(a) il-fondi jew ir-rizorsi ekonomici jkunu soggetti ta' decizjoni arbi-
trarja 1i ttiechdet qabel id-data li fiha l-persuna fizika jew guridika,
entita jew korp imsemmi fil-paragrafu 3 kien gie elenkat fl-Anness,
ta' decizjoni gudizzjarja jew amministrattiva mehuda fl-Unjoni, jew
decizjoni gudizzjarja infurzabbli fl-Istat Membru kkoncernat, qabel,
fi, jew wara dik id-data;

(b) il-fondi jew ir-rizorsi ekonomic¢i jintuzaw eskluzivament biex jigu
ssodisfati pretensjonijiet garantiti minn tali dec¢izjoni jew rikonox-
xuti bhala validi f'tali decizjoni, fil-limiti stabbiliti mil-ligijiet u r-
regolamenti applikabbli 1i jirregolaw id-drittijiet ta' persuni li
jkollhom tali pretensjonijiet;

(c) id-decizjoni ma tkunx ghall-benefic¢ju ta' persuna fizika jew guri-
dika, entita jew korp elenkati fl-Anness; u

(d) ir-rikonoxximent tad-decizjoni ma jmurx kontra I-politika pubblika
fl-Istat Membru kkonéernat.

L-Istat Membru kkonc¢ernat ghandu jinforma lill-Istati Membri 1-ohrajn
u lill-Kummissjoni bi kwalunkwe awtorizzazzjoni moghtija taht dan il-
paragrafu.

9.  Il-paragrafi 2 u 4 m'ghandhomx japplikaw ghaz-zieda ta' hlasijiet
fkontijiet iffrizati ta' persuni u entitajiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 3,
dment li kull pagament bhal dan jigi ffrizat.

Artikolu 4

L-ebda pretensjoni, inkluzi pretensjonijiet ghal kumpens jew kwalunkwe
pretensjoni ohra ta' dan it-tip, bhal pretensjoni ghal tpacija jew pretens-
joni koperta minn garanzija, b'rabta ma' kwalunkwe kuntratt jew tran-
sazzjoni li t-twettiq taghha kien affettwat, direttament jew indirettament,
kompletament jew parzjalment, minhabba mizuri decizi skont il-
UNSCRs 1267 (1999), 1333 (2000) u 2253 (2015), inkluzi mizuri tal-
Unjoni jew kwalunkwe Stat Membru f'konformita ma', kif rikjest minn
jew bi kwalunkwe konnessjoni mal-implimentazzjoni tad-dec¢izjonijiet
rilevanti tal-KSNU jew mizuri koperti minn din id-Decizjoni, ma
ghandhom jinghataw lill-persuni jew l-entitajiet dezinjati min-NU jew
elenkati fl-Anness jew kwalunkwe persuna jew entita li tressaq pretens-
joni permezz ta' jew ghall-benefic¢ju ta' kwalunkwe tali persuna jew
entita.
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Artikolu 5

1. II-Kunsill, filwaqt li jagixxi b'unanimita, fuq proposta minn Stat
Membru jew mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet
Barranin u I-Politika ta' Sigurta, ghandu jistabbilixxi 1-lista fl-Anness
u jadotta modifiki ghalihom.

2. Il-Kunsill ghandu jikkomunika d-de¢izjoni msemmija fil-para-
grafu 1, inkluz id-dikjarazzjoni tar-ragunijiet, lill-persuna fizika jew
guridika, grupp, impriziau entita ikkonc¢ernati, jew direttament, jekk 1-
indirizz ikun maghruf, jew permezz tal-pubblikazzjoni ta' avviz, li
tipprovdi lil tali persuna fizika jew guridika, grupp, impriza jew entita
b'opportunita li jipprezentaw osservazzjonijiet.

3. Fejn jigu pprezentati osservazzjonijiet, jew provi sostanzjali godda,
il-Kunsill ghandu jirrevedi d-dec¢izjoni msemmija fil-paragrafu 1u
jinforma lill-persuna fizika jew guridika, grupp, impriza jew entita kkon-
¢ernata kif mehtieg.

4. B'deroga mill-paragrafu 1, jekk Stat Membru jikkunsidra 1i kien
hemm bidla sostanzjali ta' ¢irkostanzi li jaffettwaw id-dezinjazzjoni ta'
persuna jew entita elenkata, il-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza kwalifi-
kata fuq proposta minghand dak I-Istat Membru, jista' jiddeciedi li
jnehhi l-isem ta' din il-persuna jew entita mil-lista fl-Anness.

Artikolu 6

1. Din id-De¢izjoni ghandha tigi riezaminata, emendata jew imhassra
kif xieraq, b'mod partikolari fid-dawl tad-decizjonijiet rilevanti mill-
KSNU jew mill-Kumitat.

2. Il-mizuri msemmija fl-Artikolu 2(2) u I-Artikolu 3(3) u (4)
ghandhom jigu riezaminati flintervalli regolari u minn tal-inqas kull
12-il xahar.

3. Fejn jigu pprezentati osservazzjonijiet minn persuna jew entita
dezinjata fkonformita mal-Artikolu 2(2) jew l-Artikolu 3(3) u (4), il-
Kunsill ghandu jirriezamina d-dezinjazzjoni fid-dawl ta' dawk l-osser-
vazzjonijiet u lI-mizuri ghandhom jieqfu japplikaw jekk il-Kunsill jidde-
termina, fkonformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 5, li 1-
kondizzjonijiet ghall-applikazzjoni taghhom ma ghadhomx sodisfatti.

4. Jekk issir talba ulterjuri, ibbazata fuq evidenza sostanzjali gdida,
sabiex persuna jew entita titnehha mill-Anness, il-Kunsill ghandu
jaghmel riezami ulterjuri fkonformitd mal-paragrafu 3.

5. Il-mizuri msemmija fl-Artikolu 2(2) u I-Artikolu 3(3) u (4)
ghandhom japplikaw sal-31 ta' Ottubru 2020.

Artikolu 6a

1.  TI-Kunsill u r-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet
Barranin u I-Politika ta’ Sigurta (“.ir-Rapprezentant Gholi”) jistghu
jipprocessaw data personali sabiex iwettqu l-kompiti taghhom taht din
id-De¢izjoni, b’mod partikolari:
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(a) fir-rigward tal-Kunsill, it-thejjija ta’ emendi u ghall-emendar tal-
Anness;

(b) fir-rigward tar-Rapprezentant Gholi, it-thejjija ta’ emendi ghall-
Anness.

2. Il-Kunsill u r-Rapprezentant Gholi jistghu jipprocessaw, fejn appli-
kabbli, data rilevanti b’rabta ma’ reati kriminali mwettqa minn persuni
fizici elenkati, ma’ kundanni penali ta’ tali persuni jew ma’ mizuri ta’
sigurta li jikkon¢ernaw lit-tali persuni, biss sa fejn tali processar ikun
mehtieg ghat-thejjija tal-Anness.

3. Ghall-finijiet ta’ din id-Dec¢izjoni, il-Kunsill u r-Rapprezentant
Gholi huma mahtura bhala “kontrolluri” fis-sens tal-punt (8) tal-Arti-
kolu 3 tar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (1), sabiex jigi zgurat li I-persuni fizi¢i kkonc¢ernati jkunu jistghu
jezercitaw id-drittijiet taghhom taht ir-Regolament (UE) 2018/1725.

Artikolu 7

I1-Pozizzjoni Komuni 2002/402/PESK hija mhassra u sostitwita b'din id-
Decizjoni.

Artikolu 8

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikaz-
zjoni taghha f1I-Gurnal Uffic¢jali tal-Unjoni Ewropea.

(") Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji
tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar ir-Regolament
(KE) Nru 45/2001 u d-De¢izjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018,
p. 39).
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ANNESS

Lista ta' persuni, gruppi, imprizi u entitajiet imsemmija fl-Artikoli 2 u 3

A. Persuni

2. Rabah TAHARI (maghruf ukoll bhala Abu Musab); data tat-twelid: 28 ta'
Awwissu 1971; post tat-twelid: Oran (I-Algerija); nazzjonalita: Algerina.

3. Hocine BOUGUETOF; data tat-twelid: 1 ta' Lulju 1959; post tat-twelid:
Tebessa (l-Algerija); nazzjonalita: Algerina.

4. Brahim el KHAYARI; data tat-twelid: 7 ta' Mejju 1992; post tat-twelid:
Nimes (Franza); nazzjonalita: Franciz.

5. Guillaume PIROTTE; data tat-twelid: 7 ta> Gunju 1994; post tat-twelid:
Grasse (Franza); nazzjonalita: Franciza.
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